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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৯৭

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৮৯. ক পীড়াপীিড়কারী?

فلْحالْم نم

আরবী

ِبا نب نمحدِ الربع نةَ عغَزِي نةَ بارمع نالِ عِجالر ِبا ندَّثَنَا ابح ةُ قَالبنَا قُتَيرخْبا

تُهتَيفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا ما تْنحرس قَال بِيها نع ِيدٍ الْخُدْرِيعس

زع هال فَّهعا فتَعاس نمو لجو زع هال غْنَاها َتَغْناس نم قَالو لَنتَقْبفَاس دْتقَعو

فَقُلْت فلْحفَقَدْ ا ةيوقةُ ايمق لَهو لاس نمو لجو زع هال فَاهك َفَتاس نمو لجو

لْهاسا لَمو تعجفَر ةيوقا نم راقُوتَةُ خَيالْي نَاقَت

বাংলা

২৫৯৭. কুতায়বা (রহঃ) ... আুর রহমান (রহঃ)-এর িপতা আবু সাঈদ খুদবী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন

য, আমার আা আমােক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ পাঠােল আিম তাঁর কােছ আসলাম

এবং বেস গলাম। িতিন আমার কােছ মুখ কের বলেলন য, য বি লতা চায় আা তা’আলা তােক

লতা দান কেরন। আর য বি কােরা কােছ িকছু চাওয়া হেত বাঁচেত চায়, আাহ তা’আলা তােক উহা হেত

বঁিচেয় রােখন। আর য বি অে তু থাকেত চায় আাহ তা’আলা তােক অে তু রােখন। আর য বি

সাহায চায় অথচ তার কােছ চিশিট িদরহাম আেছ তাহেল স পীড়াপীিড় করল। আিম মেন মেন বললাম য,

আমার ইয়াকূত নামক উীর মূল তা চিশ িদরহাম থেকও বশী হেব, তাই আিম িফের আসলাম এবং তার

কােছ িকছুই চাইলাম না।

English

It was narrated from 'Abdur-Rahman bin Abu Sa'eed Al-Khudri that his father
said:
"My mother sent me to the Messenger of Allah, and I came to him and sat
down. He turned to me and said: 'Whoever wants to be independent of
means, Allah, the Mighty and Sublime, will make him independent. Whoever
wants to refrain from asking, Allah, the Mighty and Sublime, will help him to
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refrain. Whoever wants to be content with his lot, Allah, the Mighty and
Sublime, Allah, the Mighty and Sublime, will suffice him. Whoever asks when
he has something worth one Uqiyah, then he is being too demanding. 'I said:
'My she-camel Al-Yaqutah is worth more than and Uqiyah,' so I came back
and did not ask him for anything."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76625

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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